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Eliane Lagasse rencontre les partenaires de plusieurs projets au Mali, Afrique.
Elle visite, lors de son dernier voyage au Bénin, la maternité d'Adounko. 

Eliane Lagasse bezoekt verschillende projecten in Mali, Afrika. 
Gedurende haar laatste reis in Benin, bezoek ze de materniteit “Adounka”.
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Soroptimist International is de belangrijkste niet
gouvernementele organisatie van professioneel

actieve vrouwen in 126 landen. 
België telt 58 clubs.

Le Soroptimist International est la plus
importante organisation non-gouvernementale

de femmes engagées dans la vie
professionnelle dans 126 pays. 
La Belgique compte 58 clubs.

Buts
Le Soroptimist International veut améliorer la vie
et le statut des femmes et des filles en favorisant

leur éducation, leur émancipation et leur
indépendance économique.

Objectifs
1. Accroître l’accès à toutes les possibilités d’édu-

cation ou de formation.

2. Améliorer l’accès à l’autonomie économique
et à un emploi stable afin de garantir l’indé-
pendance des femmes.

3. Éradiquer toute violence envers les femmes et
les filles et garantir leur participation en matière
de résolutions de conflits.

4. Garantir aux femmes et aux filles la sécurité
alimentaire et l’accès à des soins de santé de
qualité.

5. Répondre aux besoins spécifiques des femmes
en agissant sur la viabilité environnementale
et en palliant les conséquences des effets des
changements climatiques et des catastrophes
naturelles.

Doelstellingen
Soroptimist International wil bijdragen tot de

verbetering van de status en de levensstandaard
van vrouwen en meisjes door hen toegang te
verschaffen tot meer opleiding, economische
onafhankelijkheid en slagkracht en hen betere

maatschappelijke kansen te bieden.

Objectieven
1. Mogelijkheden tot alle vormen van opleiding

uitbreiden.

2. Economische zelfredzaamheid bevorderen en
opportuniteiten tot werkgelegenheid verbeteren
zodat vrouwen economisch onafhankelijker kunnen
worden.

3. Alle geweld op vrouwen en meisjes bestrijden
en hun betrokkenheid garanderen bij het tot
stand komen van duurzame conflictoplossingen.

4. Voedselveiligheid en hoogwaardige gezondheids -
zorg voor vrouwen en meisjes verzekeren.

5. Tegemoetkomen aan specifieke noden van vrou-
wen en meisjes bij hun streven naar een beter
leefmilieu en hun inzet bij het lenigen van de
gevolgen van natuurrampen en effecten van kli-
maatsveranderingen.

www.soroptimist.be - www.soroptimisteurope.org /  www.soroptimistinternational.org
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Chères amies Sorop, Beste Sorop-vriendinnen,

Nous sommes toutes encore sous le choc de la disparition brutale de notre amie Eliane
Lagasse, Présidente fondatrice du club SI Zuid-Oost-Vlaanderen, Présidente de l’Union
belge 2002-2004, Présidente de la Fédération européenne 2009-2011 et Soroptimiste
convaincue et convaincante, un exemple pour nous toutes.

In deze Sorop’news n° 11 zetten we haar en de verschillende projecten waarvoor ze zich inzette in Afrika, in de
schijnwerper.
Haar afwezigheid doet ons beseffen hoe dierbaar haar aanwezigheid was. Mooi zijn de herinneringen die ze
achterlaat. Maar Eliane zou ons zeker gezegd hebben dat het leven en de projecten moeten verdergaan.

Comme vous le savez, la lutte contre la violence envers les femmes et les filles me tient fort à cœur et pour
exprimer notre solidarité envers ces femmes, nous avons participé au flashmob "One Billion Rising" place de la
Monnaie à Bruxelles, organisé par le European Women’s Lobby le 14 février dernier. C’est en dansant ensemble
qu’un milliard de femmes de par le monde ont manifesté leur détermination à lutter contre la violence : y participer
était une expérience unique ! 

Op 8 maart hebben wij de internationale dag van de vrouw gevierd.
Deze internationale dag vindt zijn oorsprong terug in de grote manifestaties in Europa en in de Verenigde Staten
van het begin van de 20ste eeuw, de vrouwen eisten gelijke rechten, betere werkomstandigheden en het recht
om te stemmen. De datum werd officieel verklaard door de Verenigde Naties in 1977, alle landen van de wereld
werden verzocht een dag voor de rechten van de vrouw te vieren.

Les femmes ont fait de nombreux progrès dans les pays développés et en voie de développement : de nombreux
États ont adopté une constitution garantissant l’exercice des droits de la personne sans discrimination fondée sur
le sexe, des campagnes de vulgarisation juridique et autres ont été mises en œuvre pour informer les femmes de
leurs droits et leur garantir l’exercice de ces droits, la collectivité mondiale a clairement dénoncé la violence contre
les femmes comme étant une violation de leurs droits fondamentaux et les Nations Unies ainsi que de nombreux
états membres se font maintenant un devoir de tenir compte explicitement de la problématique de l’égalité des
sexes dans leurs programmes politiques.

Elk jaar is de Internationale Vrouwendag een kans om een balans op te maken over de status van vrouwen, de
gelijkheid tussen man en vrouw, maar ook om verder dan onze grenzen te gaan kijken en om na te denken over
toekomstige ontwikkelingen.
Hoewel de weg nog lang is, kunnen we zeggen dat er meer dan voorheen naar de stem van de vrouwen geluisterd
wordt. Op 8 maart is het de gelegenheid de verwezenlijkingen van de vrouwen te erkennen en hun behoeften op
nationaal, regionaal en internationaal toneel te doen gelden.

Mot de la Présidente / Woordje van de Voorzitster 

Soroptimist International
de Belgique - van BelgiëSous le Haut Patronage de Son Altesse Royale la Princesse Mathilde

Onder de Hoge Bescherming van Hare Koninklijke Hoogheid Prinses Mathilde

Editorial

N’oubliez pas de visiter régulièrement 
le nouveau site web www.soroptimist.be 
et de l’étoffer de vos activités, programmes
et circulaires.

Vergeet niet regelmatig op onze website
www.soroptimist.be te surfen en er de
activiteiten, programma’s en omzendbrieven
van de club op te plaatsen.

Gerda Rosiers



N’oublions pas le cri de colère et la voix des femmes égyptiennes qui enfin
osent dire « la spirale» des agressions sexuelles qu’elles subissent, allant
même jusqu’à être traitées par des sénateurs, de provocatrices de leur viol !
La Place Tarir brûle de leur juste révolte!

Le taux de viols par habitant, en Afrique du Sud, serait le plus élevé au monde
mais les «tournantes» ne font que rarement la une des journaux: dans 90 %
des cas, l’agresseur connaît très bien sa victime… Elle a peur et se tait !

Dans l’est de la République Démocratique du Congo, les femmes sont
utilisées comme armes de guerre, des dizaines de milliers de femmes, de
jeunes filles et même des enfants (on a recensé plus de 40000 victimes), sont
violés ou subissent les pires agressions sexuelles par des troupes armées
rebelles ou régulières. Un véritable drame humain…

ENFIN on a mis la main sur les auteurs présumés de l’attentat contre le
Docteur MUKWEGE, médecin chef de l’hôpital PANZI, gynécologue mondia-
lement connu pour les soins apportés aux femmes victimes de sévices sexuels.

Sur les 23000 prostitués «répertoriés» en Belgique, 80 % sont victimes d’ex-
ploitation et 10 % d’exploitation «grave» avec violences sexuelles ou
physiques! C’est un business de 1,9 milliard d’euros par an!

In tenminste 125 landen zijn er wetten die tegen huiselijk geweld beschermen.
Toch leven er nog 603 miljoen vrouwen in landen waar dit niet als een misdrijf
aanzien wordt.

Volgens het laatste rapport van het ECWR (Egyptisch Centrum voor de
Rechten van de Vrouw) zijn meer dan 2/3 van de Egyptische vrouwen het
slachtoffer van ongewenste intimiteiten, maar slechts minder dan 5% doet
aangifte hiervan.

Genitale verminking van vrouwen is een onmenselijke praktijk. In Afrika zijn er
jaarlijks bijna drie miljoen meisjes en vrouwen tussen 40 dagen en 18 jaar het
slachtoffer ervan en dit in 28 landen. Op wereldvlak hebben 130 miljoen
vrouwen met seksuele verminking te maken gehad.

Heel wat migrantenvrouwen gehuwd met een Belg (zowel uit liefde of
gekoppeld) worden verkracht en genieten geen bescherming: de CIRE (Co-
ordination et Initiatives pour Réfugiés et Etrangers) en andere verenigingen
zowel in het Zuiden als in het Noorden van het land vragen dringend
bescherming om aan deze lacune in de wetgeving tegemoet te komen!

In Marokko laat het strafwetboek verkrachters toe aan vervolging te ontsnappen
en bijgevolg hun gevangenisstraf te ontlopen door te huwen met het
slachtoffer als het nog minderjarig is. Dit fenomeen van vroegtijdig huwelijk
neemt alleen maar in omvang toe: volgens de statistieken van het Ministerie
van Justitie waren er in 2010 zo'n 34.000 dergelijke gevallen. Oorzaak: onwe-
tendheid en analfabetisme met dikwijls als gevolg geweld binnen het huwelijk
en zelfmoord.
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Vite dit… Vite lu…

Om even bij stil te staan…



Sa Présidence SIE 2009 - 2011, Eliane Lagasse
l’a principalement consacrée à défendre et pro-
mouvoir les principes du Soroptimist International
au sein des clubs européens. Avec intelligence
et enthousiasme, elle a fixé l'image des sorop-
timistes : des femmes modernes, indépendantes,
conscientes de leurs possibilités mais également
soucieuses des problèmes d'autrui.

Son intérêt ne s'est cependant pas limité à la
condition des femmes européennes. Au cours
de sa présidence SIE, ses multiples visites aux
clubs Soroptimist africains dont certains, fondés
au début des années septante, ont élargi son
champs d’action et l’ont décidée à contribuer
à l'amélioration de la condition de vie des
femmes en Afrique. Rapidement, elle prit
conscience que ces femmes de pays les plus
défavorisés ne pourraient s’en sortir sans aide
extérieure. Sa formation de médecin l’a sensi-

bilisée à l'importance de l'hygiène sur la santé
de la population et ce, dans tous les projets lo-
caux. C'est la raison pour laquelle le thème de
l'eau lui tenait tellement à cœur.

Ces dernières années, elle se déplaçait régu-
lièrement pour assurer le suivi des projets
réalisés ou en cours, notamment au Mali. 

Elle fut à l’origine du «SIE Roswitha Fund for
Children with Special Needs and Children in Need».
En tant que membre du Conseil d’Administration
de ce Fonds, elle était responsable du choix des
projets dont certains sont actuellement en cours
de réalisation en Ethiopie et au Kenya. Un troisième
projet prévu au Bénin portera très certainement le
nom d'ELIANE en souvenir de son action. Il s'agit
de la construction de l'orphelinat «Mère Brandis»,
un orphelinat qui prendra en charge des filles ma-
lades, abandonnées et nécessiteuses. 

La veille de son décès, Eliane avait encore visité
un réfectoire pour malvoyants à Parakou, un des
projets 2012 du SI/E Roswitha Ott Fund. 

Réd. Liliane Schoepen & Bruna Sassi, 
commission SOROP’news

Eliane Lagasse
nous a quittées…

te stellen maar eenmaal ze begreep dat het je
echt interesseerde, kreeg je een toevloed van
informatie waarover je nadien nog diende na te
denken om het een plaats te geven in je toe-
komstige rol als soroptimist. Als we Eliane echt
in ons hart willen houden, dan moeten we de
‘Global voice for Women’ daadwerkelijk in pro-
jecten omzetten, hier bij ons in onze maatschappij
en in haar geliefd continent Afrika. 

Eliane had een duidelijke boodschap, maar zoals
we haar kenden, verwoordde ze deze nooit letterlijk.
De reis in Benin en de vroegere ervaringen met
projecten in Rwanda hebben mij echter een stukje
dichter gebracht bij de reële visie en missie van de
Soroptimist International. 

Frieda Onraedt
lid van Club SI Club Zuid-Oost-Vlaanderen

Onze groep had een hechte band na 14 dagen
leven en overleven in minder goede omstandig -
heden - ook Eliane had dit meegemaakt – ze
was een stukje van onszelf geworden. Wij er-
vaarden dit als een gevoel van meesterven –
onze reis die we zelf regelmatig de laatste dagen
beschreven als een onvergetelijke, emotioneel-
en impressierijke ervaring – met dank aan
Kathleen die de aanzet was tot die reis en onze
reisgids Françoise Widmer – kon niet met een
ergere anticlimax eindigen. We verloren Eliane
die ons mee de weg getoond had naar het hart
van Afrika. Was dit de uiteindelijke bestemming?
Haar kennis en liefde voor Benin doorgeven
aan anderen, opdat het nooit zou vergeten wor-
den. Ook de soroptimisten van Cotonou met
wie we de laatste avond nog een feestmaaltijd
hadden, begrepen helemaal niet wat hen over -

19 januari 2013 
«Er is iets ernstig gebeurd deze nacht. Eliane is vannacht overleden». 

De verslagenheid van de groep was niet te omschrijven.
kwam. Waarom moest dit bij hen gebeuren?
We hebben het beeld van Eliane in onze herin-
neringen toen ze rond 23u de eindspeech hield
en ze iedereen uitnodigde voor verdere ont-
moetingen tussen de soroptimisten van Cotonou
en Zuid-Oost-Vlaanderen. Zij was er nu al drie
keer geweest, dit vroeg naar méér…

Eliane heeft ons een enorme uitdaging gegeven.
Tijdens de reis naar Benin heb ik als recent lid
van club SI Zuid-Oost-Vlaanderen (2011) het
geluk gehad haar beter te leren kennen. Mijn
fotoapparaat heeft me geholpen emoties vast
te leggen waaraan ik misschien anders geen
aandacht had aangegeven, niettegenstaande
ze niet van foto’s hield. Je moest bij Eliane
eventjes een muur over om haar beter te begrij -
pen. Je moest zelf inspanning doen om vragen
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Op 5 januari 2013 vertrok Dr. Eliane Lagasse
met zes andere leden van club SI Zuid-Oost-
Vlaanderen en hun partners voor een rondreis
door Benin. Van 2009 tot 2011 was Dr. Lagasse
voorzitster van de Europese Federatie (SIE),
waartoe ook een groot aantal Afrikaanse landen
behoort. Tijdens die periode heeft ze vele Afri-
kaanse landen bezocht en engageerde ze zich
ten volle om daar meer mogelijkheden te geven,
vooral aan vrouwen en meisjes.

Het doel van de reis was o.a. het bezoeken van
een aantal projecten waarvan ze aan de basis
lag en die ook nu nog gesteund worden door
Soroptimist International.

In Adounko in het zuiden van Benin heeft ze
geijverd voor de oprichting, de goede inrichting
en werking van een nieuwe materniteit die voor-
namelijk gefinancierd werd door club SI Cotonou
Doyen, die op 6 oktober 2012 ingehuldigd
werd. Naast de materniteit heeft de Franse club
SI Sofia Antipolis Vallauris gezorgd voor de
bouw van toiletten ECOSAN. Op de foto’s is de
nieuwe materniteit te zien met de leden van de
lokale overheid en de Soroptimisten van clubs
SI Cotonou en SI Zuid-Oost-Vlaanderen.

Benin – januari 2013
In Parakou is in 1983 een centrum voor blinden
en slechtzienden opgericht onder de vorm van
een internaat waar jongeren les krijgen. De
groep met Dr. Lagasse is daar op 16 januari ont-
vangen door de directeur, de medewerkers, de
62 enthousiaste leerlingen en de soroptimisten
van Parakou. De lessen in braille voor de kinderen
van de lagere school worden in het internaat
zelf gegeven; de oudere leerlingen volgen mid-
delbaar onderwijs in een gewone school in Pa-
rakou. Momenteel volgen drie blinde studenten,
waaronder een meisje, de opleiding rechten
aan de universiteit van Parakou. Onlangs werd
in het centrum een nieuwe refter in gebruik ge-
nomen die volledig gebouwd is met de steun
van de Zwitserse Unie en de club SI La Grande
Royale Parakou.

Ondanks het feit dat deze twee projecten door
de staat Benin gesubsidieerd worden, is de
nood vooral wat betreft de inrichting en de wer-
kingskosten groot. Het was dan ook de bedoeling
van Dr. Eliane Lagasse om, o.a. via Soroptimist
International, fondsen te verwerven om de goede
werking van deze en andere projecten in Benin
en in Afrika te verzekeren.

Monique Pyckavet
Voorzitster club SI Zuid-Oost-Vlaanderen

Saviez-vous que…
L’apparition du Soroptimist en Afrique remonte au début des années septante avec la
formation de clubs au Sénégal et à Madagascar en 1972, au Kenya en 1979 et en Côte
d'Ivoire en 1981. La Présidente du comité d'extension de l'époque, Lily Close, membre du
club SI Namur avait de la famille et de nombreuses connaissances en Afrique occidentale. 
La volonté européenne de fonder des clubs en Afrique existait bien. Mais cette dernière fut
longuement discutée car contestée par quelques Soroptimistes européennes bien que le
développement de clubs en Afrique symbolise la volonté marquée des Soroptimistes de
contribuer à l'amélioration de la condition des femmes les plus défavorisées dans ces pays.

Les clubs du Bénin, du Burkina-Faso, du Ghana, de la Guinée, du Mali, du Togo, du Niger,
du Sénégal, de la Côte d'Ivoire, d’Egypte, de Tunisie et du Maroc sont des «single clubs»
appartenant à la Fédération européenne (SIE). Les 3 Unions (SI Madagascar, SI Kenya et
SI Rwanda) résistent aux multiples difficultés de gestion (problèmes politiques…) grâce à
l’enthousiasme de leurs membres. 

Cependant le Soroptimist africain rêve depuis de longues années d’acquérir son
autonomie des Fédérations européenne et «Grande Bretagne et Irlande» et de devenir
enfin une Fédération indépendante. 
Mais vu la situation difficile de l’Afrique actuelle, beaucoup de travail et de temps seront
nécessaires pour faire de ce rêve une réalité.

Pour moi, l'Afrique est un continent qui ne pourra survivre que grâce au travail et à la
ténacité de SES femmes.
Cela, j’en suis certaine, Eliane l'avait déjà très bien compris.

Marie-Jeanne Bosia
Présidente SIE 1987-1989, présidente SI 1993-1995



8 - SOROP’news 1er trimestre / 1e kwartaal 2013 - N° 11

nomes après avoir vécu un conflit majeur.
L’idée était d’utiliser les techniques de l’ar-
tisanat dans le design moderne de bijoux.
Le club a travaillé en partenariat avec le
Département de Design industriel de l’Uni-
versité de Saint-Marin pour développer un
procédé de fabrication de bijoux à partir
de l'art du tressage artisanal de paniers.
Les formations ont été organisées dans les
locaux du centre San Marco financé entre
autres par les Unions hollandaise et luxem-
bourgeoise et par le SIB club d'Arlon. Les
œuvres ont été présentées lors de l'expo-
sition « South Out There » à Venise, dans le
cadre d'un partenariat avec l'Université
IUAV de Venise.

«Le SI/E peut être fier de ses clubs et
de ses membres, qui consacrent béné-
volement leur temps mais aussi leur
argent et leurs efforts avec pour seule
récompense, bien souvent, la satisfaction
de voir un projet aboutir avec succès et
d’avoir aidé et soutenu des femmes et
des enfants, que ce soit par un travail
de sensibilisation, de défense d’intérêts
ou à travers leurs actions. »

Dr Eliane Lagasse, 
Présidente SI/E 2009-2011 - juillet 2010

Eliane Lagasse, présidente SIE 2009-2011, et son bureau
ont remis les «prix des Meilleures Pratiques SIE »

à de multiples projets réalisés en Afrique

• Le club SI Gisenyi (Rwanda) a lancé le
projet «Formation des jeunes filles et femmes
en métiers» afin de leur fournir une formation
professionnelle de 2 ans en couture et d’ap-
prendre à ces femmes à lire et à écrire. 32
jeunes filles ont suivi la formation. 18 jeunes
dames ont pu acheter une machine à coudre
et le matériel nécessaire par le biais d’un
crédit au taux de 5 %. Plusieurs clubs euro-
péens ont participé au financement de la
construction des locaux.

• Club SI San Marino - «Rwanda : a jewel in
the green »
L'objectif du projet du club de San Marino
au Rwanda est de rendre les femmes auto-

Le club SI Dakar a fourni à ce quartier 5
pompes « Diambar », 5 fosses septiques
étanches, 5 ruelles sur remblais et 2 robinets
publics pour une aide d’urgence indispen-
sable. Le club a aussi développé une stratégie
de communication pour éduquer la popu-
lation à l'usage et à l'entretien de ces instal-
lations et la sensibiliser aux bons comporte-
ments  afin d' éviter la propagation des ma-
ladies. 

• Unions danoise et kenyane - « Les femmes
et le changement climatique »
L’Union SI Danemark s’est associée à l’Union
SI Kenya pour aider les femmes kenyanes à
s’adapter au changement climatique et à
en atténuer l’impact. L'objectif est donc de
mettre en place des processus de production
plus propre dans les secteurs fortement fé-
minisés du textile, de l’hôtellerie et de l’ali-
mentation, dans le but d’obtenir des résultats
concrets et «mesurables» . 12 clubs SI danois
financent le projet grâce à 380.000 $ de
subventions. Ces clubs se sont engagés à
promouvoir et à soutenir la formation de
soroptimistes kenyanes: 14 se sont par la
suite rendues au Danemark pour parfaire
l'étude des bouleversements climatiques.

«Un travail de programme actif est et
reste l’activité centrale de notre organi-
sation. En tant que professionnelles,
nous continuerons de travailler afin que
toutes les femmes et les filles puissent
connaître l’égalité et vivre en sécurité,
dans des conditions saines et équitables.»

Dr Eliane Lagasse, 
Présidente SI/E 2009-2011 – juillet 2011

• Mali : club SI Alliance Tombouctou –
“construction de latrines à Koriome”.
L’objectif de ce projet était de fournir à la
communauté de Koriome des installations
sanitaires afin d’améliorer la santé publique
dans cette région. 

• Kenya
Pour favoriser l'autonomisation des femmes,
le club SI Milimani a organisé des stages
de gestion afin de renforcer les compétences
des bénéficiaires et de leur apprendre à
gérer une société en toute légalité. Sur une
période de 2 ans (2008-2010), 40 femmes
ont montré qu’elles étaient capables de
gérer des PME durables et le club enregistre

un taux de remboursement de 95 %. Grâce
aux efforts du club, ces femmes peuvent
désormais subvenir aux besoins de leur fa-
mille, entretenir les foyers reconstruits avec
l'aide du SI et assurer à leurs filles une édu-
cation secondaire.

• Danemark /club SI Sideskjern-Tarm – “Ka-
wempe home care à Kampala, Ouganda”
Le club danois SI Skjern-Tarm a travaillé avec
«Kawempe Home Care» afin de simplifier
l'accès aux soins de santé pour les malades
du VIH/SIDA dans la région de Kampala. 
En 2010, le club SI Skjern-Tarm a rassemblé
des fonds afin de contribuer au règlement
du salaire d'une personne-clé de «Kawempe
Home Care» : l'infirmière Sarah Komugisha.
Quelques 600 femmes et filles bénéficient
encore aujourd'hui des soins médicaux de
cette infirmière, qui a par ailleurs obtenu
une licence à l'université locale.

• Sénégal : club SI Dakar - «Projet d’appui
du quartier de Dalifort » (bidonville de la
banlieue de Dakar) pour l’approvisionnement
en eau potable, la confection de fosses
septiques étanches et l’installation de pompes
mi-forages ».
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des ONG locales, le club SI Alliance Tom-
bouctou a aussi construit un nouveau puits.

De même, une formation des femmes à la
gestion des puits et des hommes à l’importance
de l’intervention de ces femmes, devrait per-
mettre d’assurer la permanence des projets
ainsi que leur intervention dans le processus
de prise de décision dans les villages.

Eliane déclarait que les projets que nous avons
visités sont absolument remarquables. Elle a
remercié les Soroptimistes européennes et
maliennes pour leurs dons généreux et leur
travail altruiste. Elle était très impressionnée
et heureuse. 

Suba Uma, 
Responsable exécutive de Programme SIE

Après une rencontre avec le Ministre du dé-
veloppement social, Eliane a inauguré des
projets menés par le club SI Bamako Espoir :
3 puits dans les villages de N’Tangala, Kou-
loulabougou et Moutougoulabougou, et un
moulin à Soukoulabougou. Nous avons été
éblouies par le chaleureux accueil de la po-
pulation locale et l’événement a été repris sur
la chaîne nationale de télévision du Mali, en
même temps qu’une interview d’Eliane. 

Grâce au puits subventionné par un partenariat
du club SI Düsseldorf-Pempelfort et du club
SI Bamako Espoir, les filles ne doivent plus
s’absenter pendant les heures de cours pour
la corvée d’eau. 

Dans le village de Toya, à 20 km de Tombouc-
tou, un seul puits approvisionnait 16 000 per-
sonnes, tandis que le fleuve Niger restait
désespérément pollué. En partenariat avec

J’ai eu l’honneur de partager un voyage ma-
gnifique avec Eliane Lagasse et je chérirai
toujours ce souvenir unique. Nous avons visité
un grand nombre de projets impressionnants. 

Au village rural de Difémou, le club SI Bamako
Lumière a réalisé la construction d’une ma-
ternité, de toilettes, d’un puits et d’un moulin
multifonctionnel. Afin de réduire les problèmes
d’hygiène et les risques de maladies, d’amé-
liorer les conditions d’étude et d’éviter que
les filles n’arrêtent l’école à l’âge nubile, le
club a construit 4 latrines pour les 202 élèves
de l’école de Difémou (2 pour les filles et 2
pour les garçons). Auparavant, les élèves
étaient obligés de se soulager derrière les lo-
caux et dans les fourrés. Eliane avait suggéré
l’utilisation de bandes dessinées sur les murs
des toilettes afin d’éduquer les utilisateurs en
matière d’hygiène et de développer leur
conception d’un environnement sain et sûr. 

Eliane au Mali



Elles nous ont dit leur désir de « savoir le
monde» et de défendre l’intérêt des femmes :
leur droit à l’éducation, au respect. 

Elles nous ont dit leur aspiration et décrit cer-
taines de leurs actions pour faire émerger, com-
me nous, dans un club, une force susceptible
de faire avancer les femmes.

Nous n’étions pas vraiment surprises car les
femmes ont en elles, quel que soit leur pays,
leur culture, leur niveau d’instruction… un po-
tentiel pour agir qui ne demande qu’à s’exprimer.
Soroptimistes convaincues nous devons y croire ! 

Nous étions ce jour-là 38 femmes avec l’espoir
de créer ensemble un premier club SI au Bu-
rundi.

Les contacts sont pris… prenons-en acte car…
nous nous sommes engagées à les aider à
nous rejoindre…

Michèle Quinet-Le Docte, 
commission SOROP’news 

Parties de Huy pour découvrir le Rwanda et le
Burundi, nous avions toutes les six (membres
du club SI Huy) envie de rencontrer des femmes,
des mères, des filles, des sœurs !.…

Christiane (religieuse et enseignante), sœur de
notre amie Cécile, nous a organisé une matinée
d’échanges avec des femmes de Ngozy.
Elles sont venues « 32 »… enseignantes, com-
merçantes, femmes au foyer, infirmières, se-
crétaire, inspectrice du travail, conseillère tech-
nique, directrice de la Croix-Rouge, étudiantes,
mères… toutes souriantes et chatoyantes dans
leurs robes chamarrées !

«32 »… pour nous entendre parler de l’espoir
que les Soroptimistes de par le monde mettent
dans la vie et le cœur des femmes : A Global
Voice for Women !

«32 »… femmes de tête, pour nous faire dé-
couvrir leur implication dans leur communauté,
leur quartier, leur école, mais aussi leurs souhaits
de construire ensemble un monde plus juste
pour leurs mères, leurs filles… pour elles.
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Fin août 2012 : NGOZY - BURUNDI
32 femmes et un espoir !

Club SI Zuid-Oost-Vlaanderen helpt VZW Djogal Dja        

Club SI Hesbaye

SAGA AFRICA
De 2006 à 2009, notre club a soutenu le
projet des puits du Mali à Mopti (3256 €, ré-
sultant de dons et vente de bijoux artisanaux). 

Depuis 2010, le club soutient la création de
l'école de la Bonne Semence initiée par Mr
et Mme Hazette au Burkina Faso. Cette
idée est née en raccompagnant une fillette
qu’ils avaient hébergée après son opération
du cœur réalisée en Belgique. Le couple a
été ému par la situation locale au niveau
éducation, instruction. 

Après la présentation du projet, notre club
décide d'y adhérer en versant 1750 € de
dons. Mais nous avons aussi élargi notre aide:
- En juin, le couple Hazette est présent à

notre stand lors du Salon Saga Africa à
Hannut. Ils ont pu promouvoir leur action
et vendre de l’artisanat burkinabé. 

- Lors de la rentrée des classes, nous avons
offert plusieurs kits scolaires aux écoliers.

Et nous ne nous arrêterons pas là…

Micheline Buyle, 
Présidente club SI Hesbaye

Club SI Zuid-Oost- Vlaanderen steunt reeds 2 opeenvolgende jaren 10
Senegalese meisjes in het lager en het middelbaar onderwijs met

schoolgeld, een gevulde boe-
kentas en schoolmaaltijden.

VZW Djogal Djangui (sta op
en ga naar school), opgericht
door clubleden Agnes Diémé
(afkomstig uit Senegal) en
Margot Nolf geeft kansarme
kinderen, vooral meisjes, de
toegang tot het onderwijs. 

Dat Zuid-Oost-Vlaanderen dit project steunt is niet toevallig. Het kadert
immers in één van de belangrijkste milleniumdoelstellingen van de
Verenigde Naties, nl : meer kinderen toegang verlenen tot het basisonderwijs
tegen 2015. Kinderen naar school sturen is niet de enige doelstelling van
de VZW. Een schoolloopbaan zorgt ervoor dat de meisjes niet te snel uit-
gehuwelijkt worden. Ook zullen deze meisjes later hun eigen kinderen
leren lezen en schrijven. 

Club Zuid-Oost-Vlaanderen volgt niet alleen de sociale situatie van de
meisjes op, maar ook hun schoolresultaten via hun rapporten. Infrastructuur
van de school verbeteren is voor VZW Djogal Djangui een tweede
doelstelling. Zo loopt in de lagere school van Thiès-Nones een bouwproject
voor een refter en een keuken. 
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      angui om Senegalese kinderen naar school te sturen

RWANDA
Waar prachtige mensen buigen maar niet breken!

“Hoe een toevallige ontmoeting resulteert
in een onvergetelijke verkenningstocht
doorheen Rwanda, waarbij je hebt geleerd
je ‘klein’ te voelen als “musungo”(blanke)
in een zwart gezelschap”.

De reis was vooraf uitgestippeld door mijn reis-
genoot Paula. Zij had er dertig jaar geleden
gewerkt als vrijwilliger in de gezondheidszorg
en had graag anno 2012 ontdekt hoe zieken-
huizen, gezondheidscentra en dispensaria mo-
menteel functioneerden. 

Om mijn recent lidmaatschap bij Soroptimist
België te voeden ben ik via het alom gekende
medium gaan “google-en” : Limburgse sorop-
timisten zorgen voor stromend water in Rususa
en de Clubs SI Bruxelles Sablon en SI Mechelen
hebben een gemeenschappelijk project in de
Opleidingsschool voor Vroedvrouwen in Rwa-
magana. De twee projecten spraken me on-
middellijk aan en na contactname met Karin
Daniëls en Lieve Hufkens (club SI Mechelen)
voor meer informatie had mijn reis een heel an-
dere invulling gekregen. 

Het waterproject in Rususa kreeg nog een bij-
komende dimentie, de club SI Rusasa in wording 

Een reis die je niet
meer loslaat en het
zo toepasselijke item
van de Sorops : “Je
bent pas oud als je
geen idealen meer
hebt” krijgt voor mij
een heel speciale be-
tekenis.

Ik hou me nu bezig
met achtergrondinfor-
matie op te zoeken aangaande schoolbeleid,
gezondheidsbeleid en woonbeleid. Beter dan
foto’s verwoorden de tekst van Stef bos en
Roel Truyers mijn gevoelens tijdens deze reis :

Hoe sterk voel ik de kleur van mijn huid? 
Hoe moeilijk is het, 
Mijn huid onzichtbaar te maken, 
Zodat ze geen rol meer speelt. 
Mijn huidskleur als het uniform 
Van het oude Rwandese regime, 
Oorzaak van veel ellende. 

Frieda Onraedt, 
lid van club SI Zuid Oost Vlaanderen

wou me graag ontmoeten! Dank zij de introductie
van zowel Karin als Lieve heb ik mogen genieten
van een ontvangst met koninklijke allures, met
deze mijn dank. 

Het dorp Rususa anno 2012 is op 3 jaar tijd uit-
gegroeid tot een modeldorp. Het is een dorp
van en door de inwoners opgebouwd, iedereen
voelt zich verantwoordelijk en het is een prachtig
voorbeeld hoe Sorops duurzame projecten kun-
nen mee financieren. 

Rwamagana is een ander verhaal : club SI
Bruxelles Sablon sponsort sinds jaren de ver-
pleegsterschool van Rwamagana o.a. door les-
geefsters op te leiden en materiële steun aan
te bieden. De clubs SI Mechelen en SI Bruxelles
Sablon financieren dit schooljaar de studiekosten
van de 10 meest behoeftige leerlingen. In het
voorjaar 2011 vertrok Lieve Hufkens, radiologe
en lid van SI club Mechelen met één echogra-
fietoestel en veel enthousiasme naar Rwanda
om de studenten vroedkunde een cursus ‘zwan-
gerschapsechografie’ te doceren. E.Z. Epiphanie
Mukabaranga, directrice van de school, heeft
ons rondgeleid in haar prachtig opleidingscen-
trum en met veel fierheid het echografietoestel
getoond. 

Goede voeding is voor arme ouders een extra motivatie om hun kinderen
naar school te sturen, maar ook verbetert het de aandacht van de kinderen
in de klas. De Senegalese regering vraagt dat de scholen in dergelijke in-
frastructuur voorzien maar er is geen geld voor. Dat is ook het geval voor
de bouw van degelijke sanitaire blokken.

In 2011 bezorgde de VZW didactisch speelgoed en materiaal voor de
kleuterklas in Kolda die door vrijwillige medewerksters werd geleid. Bij
een bezoek van de schoolinspectie in 2012 werd dit opgemerkt en positief
onthaald. Nu 1 jaar later werd er een gesubsidieerde leerkracht toegewezen
aan deze kleuterklas. De VZW financiert niet enkel integraal de studies van
een groep kansarme kinderen in lagere school, middelbaar en universiteit,
ook voorziet ze in uniformen, bijlessen voor leerlingen (die door seizoensarbeid

afwezig waren/achterstand opliepen) en kantinewerking in een drietal
scholen (Thiès, Kolda en Beer). 

Met deze 3 doelstellingen bereikte de VZW Djogal Djangui (Noordwerking)
het voorbije jaar ruim 1000 kinderen,
eveneens dankzij de hulp van 4 vaste
medewerkers in de Zuidwerking “As-
sociation Jappalè Xaléyi” ter plaatse.

www.djogaldjangui.org 

Margot Nolf, 
lid van club SI Zuid-Oost- 

Vlaanderen

De l’or bleu pour l’Afrique noire !
C’est le nom donné par le club SI Vierre-Lesse au projet RW001 du Sorop Matching
Progam pour financer des citernes d’eau de pluie destinées à des maisons de veuves avec
enfants dans le district de Ngoma (Rwanda). Les clubs SI Arlon, SI Bastogne, SI Marche, SI
Liège et SI Vierre-Lesse ont réuni 3565 € pour 13 citernes. Le projet est clos actuellement:
objectif atteint!

Marie-Hélène Garnier, membre du club SI Vierre-Lesse
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femmes: l’attrait de cette activité réside dans
la perspective du développement d’un petit
commerce qui améliorera leur ordinaire.

• Education alimentaire : l’acquisition d’un
moulin à manioc est en cours. 

• Conseils en agrobiologie pour créer des
jardins potagers avec clôtures pour empêcher
l’intrusion d’animaux. 

• Construction d’un four solaire artisanal : ins-
tallation récemment achevée.

Que de progrès déjà réalisés ! 

Marie-Paule Forthomme, 
past-présidente du club SI Spa

Maintenant l’eau courante est revenue dans le
dispensaire et la population locale peut à présent
s’approvisionner à un point d’eau public moyen-
nant une participation financière symbolique.

Et cette enthousiasmante aventure continue
pour les clubs de Spa et Verviers… 

Le programme SI «Education and Leadership»
nous a ouvert les portes d’un projet d’éducation.

Avec les femmes de Mokamo, un foyer social a
été créé. Six objectifs ont été énoncés :
• Alphabétisation des mamans: au début de

la première année scolaire 27 mamans étaient
inscrites ; elles ont été 16 à terminer l’année
en août 2012.
On espère du matériel scolaire et une 2ème
institutrice est également souhaitée.

• Aménagement d’une bibliothèque: quelques
8.000 ouvrages dûment répertoriés garnissent
déjà les rayons. Pour rencontrer les besoins
de ses utilisateurs, la collection devrait s’enrichir
de dictionnaires, de livres sur l’agriculture et
la pisciculture.

• Création d’un atelier de couture (4 machines
à coudre) fréquenté par une dizaine de

Le village de Mokamo (à 450 km à l’est de Kin-
shasa) a un établissement de soins abandonné
depuis plus de 30 ans ! Il serait sensé desservir
une région de 1.000 km² comptant plus de
60.000 habitants.

En 2008-2009 les clubs SI Ourthe Amblève, SI
Spa et SI Verviers se sont associés à un groupe
de verviétois pour soutenir le «Projet MOKAMO»:
réhabiliter l’hôpital pour le rendre autonome.

«Soroptimist go for Water» a permis de travailler
au rétablissement de l’eau courante dans l’hôpital.
Grâce au Fond d’action SIB de 2.000 € et aux
bénéfices d’activités organisées par nos 3 clubs,
nous avons participé à l’installation de pompes
pour remonter l’eau vers le château d’eau. 

« La femme est l’avenir de l’Afrique »
MOKAMO, un hôpital et un village

Monsieur Frank Etienne et sa compagne Josy sé-
journent régulièrement au Sénégal dans le village
de pécheurs de Ngaparou-Somon, à 80 km de
Dakar. Constatant que les jeunes filles du collège
d’en face passent chaque matin demander de
l’eau de leur puits (pourtant le collège en possède
deux) ils décident avec le principal du collège
d’équiper les deux puits de l'école d'une pompe
et d'un réservoir de mille litres.

Le début d’une série de projets : aider la popu-
lation en facilitant l’accès à l’eau dans des
écoles, des dispensaires, des maternités et des
villages de brousse, en apportant confort, sa-
lubrité et hygiène à ces villageois.

En 2010, ils créent une association «Ouvrir Les
Robinets » (O.L.R) afin de récolter des fonds
pour réaliser ces projets. Depuis 2011 le club
SI La Thudinie soutient l’association en versant
annuellement 1000 €.

Josy consacre essentiellement son temps aux
jeunes enfants avec notamment des chants,

Le club SI La Thudinie et « Ouvrir Les Robinets »
Au centre de santé, dispensaire et maternité
du village, O.L.R. a fait restaurer le puits, poser
un couvercle de sécurité et placer un réservoir
d’eau potable. Il a rénové les bâtiments (nou-
velles fenêtres, moustiquaires, carrelages, salle
de bain) et fourni tables et chaises pour les
consultations. M. Frank achemine lui-même le
matériel médical récolté, les médicaments et
produits d’hygiène.

Lors de notre annuelle « porte ouverte », M. et
Mme Frank nous informent de l'avancement
des travaux effectués lors de leur séjour. Ils
rapportent des articles d’artisanat local vendus
lors de cette soirée. Le bénéfice est redistribué
aux indigènes et à l’association.

Aider cette association « Ouvrir les robinets »
constitue un des projets que notre club désire
développer à l’avenir. 

Claudine Beautrix, 
membre du club SI La Thudinie

des danses, des travaux manuels chez les tout-
petits. Une de nos membres, directrice d’école
primaire, lui a proposé de l'aide au niveau pé-
dagogique et notre club lui a offert des fourni-
tures scolaires.

Grâce à tous les dons reçus par l'association,
les bancs de l’école ont été réparés, des arbres
ont été plantés dans la cour et un espace «po-
tager scolaire» a été aménagé. Actuellement
le collège est devenu un lycée de 1200 élèves.



1er trimestre / 1e kwartaal 2013 - N° 11 SOROP’news - 13

kwam van "Les Oeuvres de Maman Marguerite"
die een vluchthuis "Bakanja Ville" hebben op-
gericht voor straatkinderen. 8000 mensen uit
de omgeving, waarvan 80% vrouwen en meisjes,
haalden baat bij dit project. De meisjes en de
vrouwen kunnen sindsdien de tijd die ze nodig
hadden voor het ophalen van rivierwater ge-
bruiken voor hun opleiding en voor het maken
van huisgemaakte producten, die ze verkopen
op de markt. De goede werking van de waterput
wordt verzekerd door lokale vakmensen. In
2010 hebben we binnen het groot netwerk van
"Les Œuvres de Maman Marguerite" in één
van hun opvangtehuizen voor meisjes die door
hun familie verstoten werden een naaiatelier en
onrechtstreeks een kippenkwekerij helpen op -
starten. Zie volgend artikel van club SI Knokke-
Oostkust.

Liliane Schoepen, 
commissie SOROP’news

ELABA vzw begon in 2005 met de bouw van
een school gelegen 15 km van Lomé, de hoofd-
stad van Togo. Intussen zijn er 10 lokalen en
een sanitairblok bestemd voor 600 leerlingen.
De gebouwen en het meubilair werden gemaakt
door de lokale bevolking. De dorpelingen
kregen hiervoor een vergoeding, zodanig dat
zij het schoolgeld van hun kinderen kunnen be-
talen. Met de gift van Club Antwerpen werden
vier extra toiletten toegevoegd voorbehouden
voor de meisjes. Geregeld krijgen we nieuws in
verband met de vooruitgang van de werken,
want ook een speel- en een sportplein zijn ge-
pland.

Recent hebben we vier studenten, laatstejaars -
opleiding vroedvrouw aan het Thomas More
Instituut van Lier, gesponsord. Deze vier en-
thousiaste en bezielde meisjes gaan stage lopen
in een hospitaal in Tanzania. Zij willen daar
moeders begeleiden tijdens de bevalling. Zij

Club SI Antwerpen en haar Soropsteun voor Afrika 

voor de opvolging van dit project en voor
verder onderricht aan de leerlingen in Magone.

Naast de financiële steun die  club SI Knokke-
Oostkust door de jaren heen verleend heeft
aan meerdere projecten in Afrika hebben ze
een bijzondere affiniteit met Lieve’s project
omdat het spontaan gegroeid is uit de Club en
alle leden voelen zich door Lieve sterk geën-
gageerd. De link met club SI Antwerpen maakt
het des te bijzonder.

www.soroptimist.be - club Knokke-Oostkust

Viviane Blancquaert, 
commissie SOROP’news

Enkele jaren geleden, in een vorige SOROP’news,
las Lieve een artikel over een waterput in
Bakanja Centre. Ze gaat lokaal op zoek en wat
blijkt : het is dezelfde put die water verschaft
aan Magone ! De verbinding tussen club SI
Antwerpen en club SI Knokke loopt niet alleen
via de expresweg N49, maar is ook terug te
vinden in het verre Afrika !

Momenteel zijn er verbouwingen van bestaande
gebouwen aan de gang om het verdiende geld
te herinvesteren voor de kippenkweek. Ook
het opvangtehuis voor meisjes “Huize Hélène”
wil op dezelfde basis gaan werken : zij zullen de
opbrengst gebruiken voor een betere opvang
van de kinderen. Binnenkort gaat Lieve terug

Tijdens een rondreis door de Congolese pro-
vincie Katanga bezoekt Lieve Deleenheer,
huidig lid van club SI Knokke-Oostkust, in Lu-
bumbashi de opvangcentra voor straatkinderen
"Bakanja Ville" "Bakanja Centre" en " Magone",
allen realisaties van "Les Oeuvres de Maman
Marguerite". Lieve is bijzonder onder de
indruk en besluit zelf vrijwilligerswerk op te
starten. Ze doceert studenten uit het beroeps -
opleidings centrum "Magone" in de verkeers-
en wegcode.

Haar vrijwilligerswerk breidt zich uit en intussen
is Lieve al terug van een derde vrijwilligerstrip
die volledig in het teken stond van een kippen -
kweekproject. 

Club SI Knokke-Oostkust sluit zich onverwacht aan bij
een project van Club SI Antwerpen diep in Afrika (DR Congo)

hebben verschillende winstgevende acties geor-
ganiseerd om hun reis, hun verblijf en materiaal
te bekostigen. Om hun motivatie en hun inzet
te belonen, hebben we bijgedragen tot de
aankoop van een doptone : een toestel om de
hartslag van de ongeboren baby te volgen.

In 2008 hebben we in Lubumbashi ook het
boren van een waterput gefinancierd. De vraag



ZUIVER WATER VOOR RUSU      
het eerste project waar alle Limburgse soroptimistclubs (SI Genk, SI Hamont-Achel, SI Hasselt,                 

Het dorp Rususa is gelegen in de hoge heuvels van de oost-provincie in
Rwanda. Het beschikt over een medisch, een commercieel, een parochiaal
en een administratief centrum alsook over twee scholencentra, lager en
secundair. De bevolking leeft er verspreid in de omringende heuvels.

Onder begeleiding en toezicht ter plaatse van deskundigen en ingenieurs,
heeft de plaatselijke bevolking er zelf gezorgd voor de aanleg van de in-
frastructuur van 6 km waterleiding (van bron tot bron), een onderneming
die tot stand kwam onder toezicht en in opdracht van onze clubs.

Intussen zijn we 2 jaar verder en stroomt het water al tot in vele woningen.
Gedurende een officiële plechtigheid werd ons, Soroptimisten, een “koe”
geschonken als dankbetuiging. Een koe symboliseert in Afrika eeuwige
vriendschap en verbondenheid. Deze koe werd gehuisvest bij een arme
weduwe, die ze zal verzorgen in ruil voor de melk en het eerste kalf.

Recent gaf Karin Daniëls een huidige stand van zaken van de spin-off van
ons “6for water” project : “Wat het waterproject in Rususa betreft, kan ik
eerlijk zeggen dat het een echt succes is. Ik ben zelf bijzonder verrast hoe
snel drinkbaar water een hele regio kan veranderen. 
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Ce projet est relayé en Belgique par IDAY-In-
ternational asbl : cela entre exactement dans
le cadre de Soroptimist International : qui donne
priorité à l’éducation des filles et des femmes
afin qu’elles acquièrent de l’autonomie.

Que peuvent les soroptimistes ? 
S’unir à plusieurs clubs pour rentrer un même
PFR au SI afin de défendre ce projet d’éducation
pour les jeunes filles domestiques et lutter
contre leur exploitation ainsi que toutes les
formes de violence qui leur sont faites. Ce
projet cible uniquement les jeunes filles d'Uvira
en RDC, mais rien ne nous empêche de chercher
dans le futur d'autres ONG et/ou asbl qui se
penchent sur ce problème de société.

DONC à l'heure actuelle, il n’est demandé qu’un
apport financier minime pour ce projet… et il
sera suivi avec intérêt par les clubs mobilisés.

NB : Le projet d’Uvira est décrit sous http ://
www.iday.org/FR/06getinvolved/docs/RDCfor-
mationdomestiquesProj

Anne-Marie Delaet, 
membre du club SI Val Brabant 

Michèle Quinet - Le Docte, 
commission SOROP’news

des programmes d’alphabétisation et de for-
mation professionnelle (cours de couture, de
cuisine, de puériculture, jardinage…) des tra-
vailleurs domestiques. Ils continuent leur travail
dans les familles et vont à l’école pendant les
heures creuses. Depuis le début de la création
de ces centres de formation, 3000 jeunes ont
pu en bénéficier. Ils sont ainsi formés à un
métier. Ils peuvent gagner plus et sont mieux
respectés. 

La famille d'accueil peut également y voir un
bénéfice puisque le travail est mieux fait. Ils
peuvent aller au marché, puisqu’ils savent lire
et compter… Finalement cela donne à ces
jeunes une meilleure estime d'eux-mêmes et
ils peuvent devenir des citoyens à part entière.

Le projet
En 2002, Madame Bugumban Jejeka a fondé
une organisation, le WCP (Women and Children
Protection), à Uvira, sud Kivu en RDC.

Celle-ci vient de lancer, sur l’exemple du Burundi
et avec le soutien des organisations burundaises,
un appel à projet pour mettre sur pied un pro-
gramme d'éducation et de sensibilisation en
faveur des jeunes domestiques à Uvira.

Ou comment s’attaquer à cet esclavagisme
sournois qui "bloque" des millions de jeunes
mineurs dans un statut subalterne et sans ave-
nir !

Le contexte
D’après l'OIT (Organisation Internationale du
Travail) il y a dans le monde plus de 15 millions
de jeunes de 5 à 17 ans employés comme do-
mestiques. Il s’agit la plupart du temps de très
jeunes filles, provenant de la campagne, or-
phelines ou de familles très pauvres, qui sont
expédiées dans les familles de la ville. Elles ne
vont donc pas à l'école mais y amènent les en-
fants de la famille d'accueil.

Le Burundi a pris conscience du sort des jeunes
domestiques et du fait qu'un travail domestique
non réglementé mène à des abus. Ces conditions
de travail contribuent à l'appauvrissement de
la population et à la perpétuation de l'anal-
phabétisme.

L’origine du projet
Le club SI Val Brabant en est le moteur au sein
du SIB! Des organisations non gouvernementales
burundaises en association avec IDAY (soutien
logistique) ont lancé il y a quelques années

«L'Alphabétisation des domestiques »
Un projet du club SI Val Brabant lancé avec le soutien de SI Beersel, SI Tubize et SI Huy

Waterkraantjes in het dorp, in het ziekenhuisje, dankbare         



    SA (Rwanda) of “6 for Water”
              SI Maaseik, SI Sint-Truiden en SI Tongeren) samen de schouders onder hebben gezet in 2010 

De levensstandaard is heel wat verbeterd. Er zijn veel minder zieken en de
kindersterfte is serieus gedaald. Vrouwen kunnen nu veel meer tijd
besteden aan het bewerken van hun velden. De oogst is verdubbeld,
doordat zij 6 uren tijd winnen die zij anders besteedden om water te
halen. 

De Rwandese staat heeft zijn belofte gehouden : er is nu ook elektriciteit
in Rususa. Er is tevens een asfaltweg getrokken tot in Rususa. Zo kunnen
vrachtwagens gemakkelijk tot daar rijden om etenswaren voor de grote
stad op te kopen. 

De president van Rwanda is in Rususa op bezoek geweest. Daar heeft
men een reportage van gemaakt, waarin hij Rususa als voorbeeld aanhaalt
voor anderen. 
Vrouwen in Rususa hebben de koppen bij elkaar gestoken : “als vrouwen
in België, zonder dat zij ons ooit hebben gezien, zo een mooi gebaar van
vriendschap voor ons hebben, dan kunnen wij dat ook voor vrouwen in
nood dicht bij ons”. En zo geschiedde… op hun beurt helpen zij onges-
choolde vrouwen om hun weg te vinden in de maatschappij.

Suzy Vanderbiesen, lid van club SI Genk
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Entretemps, elles ont installé une citerne d'eau
à l'école de Ksibi II et construit un mur délimitant
l'école. 
En automne 2011, elles ont financé l'achat de
14 blocs sanitaires (lavabo, douche, WC) destinés
aux femmes et enfants du camp de réfugiés li-
byens à la frontière tuniso-libyenne. Suite à la
fermeture de ce camp, ces blocs ont maintenant
été répartis dans des écoles primaires de cette
région.

Toutes ces actions ont été possibles grâce no-
tamment à l'aide financière des sisterclubs de
Tunis Fondateur mais aussi d'autres clubs So-
roptimist européens dans le cadre de l'action
pour l'eau initiée par le SIE.

Aux dernières nouvelles, les deux clubs SI tuni-
siens, Tunis Fondateur et Tunis Ariana, ont uni
leurs efforts dans une action « Prévention du
cancer du sein ».

Depuis la révolution du 14 janvier 2011 nos
amies s’investissent individuellement dans la
préservation du statut de la femme tunisienne,
unique dans le monde arabo-musulman par sa
modernité. Un enjeu politique !

Claire PAILLET
membre du club SI Bruxelles Doyen

présidente SIB 1980-1982

village où les femmes font de la poterie artisanale
et naïve réputée. Ce projet a spécialement
retenu l'attention du club SI Bruxelles Doyen.

Mais dès la révolution de janvier 2011 les Sala-
fistes ont pris le contrôle de Sejnane et de la
région et ont tenté d'y imposer un Khalifat et
la Charia ! Il est actuellement très difficile d'y
travailler et nos amies tunisiennes n'osent même
plus s'y aventurer ! Ce projet est donc en «stand
by» !

Le club SI Tunis Fondateur a reçu sa charte le
27 mai 2006. Dès sa formation, le club s'est in-
vesti dans l'hygiène bucco-dentaire des enfants
de l'école primaire de Ksibi, petit village dans
la campagne à une cinquantaine de kilomètres
au sud de Tunis. Mais nos amies ont rapidement
constaté qu'il n'y avait de l'eau courante ni
dans l'école ni dans les maisons. Seule une
borne fontaine où chacun pouvait s'approvi-
sionner à l'aide de seaux, de cruches, de
citernes tirées par l'âne trônait au milieu du vil-
lage !
Les amies soroptimistes ont donc décidé de
s'occuper de l'accès pour tous à l'eau en qualité
et en quantité et ont adopté le projet «FEE»
(«Femme, Enfant, Eau»). Avec l'aide des pouvoirs
locaux et de la SONEDE (Société étatique qui
gère l'eau en Tunisie), elles sont arrivées à
brancher l'eau courante les maisons et l'école
de Ksibi. Le village voisin a également voulu
prendre part à cette action (projet Ksibi II).
Lors du jumelage du club SI Tunis Fondateur
avec le club SI Bruxelles Doyen à Tunis le
11/5/2008, les amies bruxelloises ont pu se
rendre compte sur place de l'achèvement du
projet «Ksibi I » et de ce qu'il fallait faire pour
finaliser le projet «Ksibi II ».

Nos amies tunisiennes avaient encore un autre
projet similaire, cette fois à plus d'une centaine
de kilomètres au nord de Tunis, à Sejnane,

CLUB SI TUNIS FONDATEUR – Hier et aujourd’hui…

          dansende vrouwen, maandelijkse samenkomst van vrouwen…” 
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8  m a r s  –  J o u r n é e  I n t e r n a t i o n a l e  d e  l a     
La Journée internationale des femmes est un
moment bien choisi pour rendre visible la lutte
pour l'amélioration de la condition des femmes
et la solidarité internationale entre toutes les
femmes. C’est un moment propice pour dresser
un bilan et évaluer le chemin parcouru. Mais
c’est aussi l’occasion de mettre l’accent sur les
revendications des femmes et renforcer celles-
ci, pour souligner la nécessité d’introduire et
d’appliquer une politique qui prenne réellement
à cœur les besoins de la femme.

Saviez-vous que…
• D’après l'OIT, il y a dans le monde plus de 15 mil-

lions de jeunes de 5 à 17 ans (essentiellement
des filles) employés comme domestiques.
Les chiffres connus en Afrique sont effrayants : au
Burundi plus de 300.000 jeunes, au Rwanda
800.000 jeunes, au Kenya 1 million de jeunes. Il
n'existe aucune donnée pour la RDC mais le
nombre doit être important.

• 139 constitutions garantissent l'égalité des sexes
et 117 pays ont adopté des lois prévoyant l'égalité
de rémunération, mais en moyenne, dans le
monde, le salaire des femmes reste inférieur de
10 à 30 pour cent à celui des hommes.

• Jusqu’au 15 mars 2013, l’ONU organise la 57e
session de la Commission de la condition des
femmes.
Plus de 6 000 représentants de la société civile
sont au rendez-vous pour aborder le thème de la
lutte contre les violences faites aux femmes. Au
cœur des discussions : les spécificités culturelles.
En effet au terme de cette rencontre, l’ONU
espère faire adopter un communiqué final affirmant
notamment que la religion, les coutumes ou les
traditions ne peuvent pas servir de prétexte à un
gouvernement pour tolérer des violences faites
aux femmes.

"One Billion Rising", 
One billion… 

mais ça fait un milliard !
Ce chiffre impressionnant est une estimation du nombre de femmes qui seront
victimes de violences au cours de leur vie à travers le monde. Soit une femme sur
trois ! Ainsi, 7 femmes meurent chaque jour en Europe sous les attaques de leur par-
tenaire. Le choix du 14 février, qui évoque l'amour, est symbolique pour attirer
l'attention sur ces phénomènes, via des flash mobs organisés en de nombreux lieux
de la planète. Ici, l'initiative a été coordonnée par La Ville de Bruxelles et le Lobby
Européen des Femmes (LEF). Lors de la conférence de presse, la Présidente de LEF
a, entre autres, réclamé la mise en place d'une stratégie européenne et un plan
d'action contre la violence faite aux femmes, de même que la ratification de la
convention du Conseil de l'Europe appelée "Convention d'Istanbul" qui porte sur
les mêmes sujets. Les requêtes du Conseil des Femmes Francophones de Belgique
(CFFB) et du Vrouwenraad (NVR) sont similaires au niveau belge et incluent une
demande de soutien financier pour les associations actives sur le terrain.

www.womenlobby.org
www.vday.org
www.cffb.be Monique Rocour,
www.vrouwenraad.be commission Sorop'news

C’est avec une grande passion que nos confé-
rencières mesdames Michelle WAELPUT, (psy-
chopédagogue, spécialiste de l’éducation à
la non violence des enfants) et Tulay DEMARCQ
(psychologue, responsable du Bureau d’As-
sistance aux victimes de la Zone de Police
Mons-Quévy) ont abordé ce thème combien
difficile et pourtant d’actualité ! Précisons que
Mmes Waelput et Demarcq sont également
membres de la Commission de lutte contre
les violences intrafamiliales «Mons Vif l’Action»
de la ville de Mons.

Mais entrons dans le vif du sujet… En 2007,
Sadia, étudiante belge d’origine pakistanaise
était assassinée pour laver l’honneur de sa fa-
mille. Elle avait refusé un mariage arrangé.
Avant d’en arriver à cet extrême, les familles

Club SI Mons Borinage - Violences       
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       F e m m e  –  I n t e r n a t i o n a l e  V r o u w e n d a g

Quizvraag : Welke soroptimist vriendinnen kun
je herkennen op het filmpje dat op onze natio-
nale webpagina www.soroptimist.be staat? Bea
en ik hebben flink mee staan shaken op de
beat van “Rise up, stand up !” van European
Women’s Lobby ! 

Deze Valentijn heb ik dus samen met mijn zoon
Thomas en Amelie, vriendin Sophie, Bea, Renate
en de top secrets op de video doorgebracht
(snel snel kijken)… !

Suzy Vanderbiesen,
lid van club SI Genk

Die meute kwam van overal. In de tram stapten
als maar meer vrouwen met kinderen op, kleurrijk
uitgedost met rode mutsen, rode handschoenen
en zelfs bloemenkransen rond de hals. 

Bij het verlaten van de metro Rogier klonk de
muziek al uit de luidsprekers. Eenmaal op het
Muntplein zag je de tent al massa’s rode sjaals
werden uitgedeeld om je warm te houden en
om de herkenbaarheid en samenhorigheid te
vergroten, niet te versmaden op deze koude
Valentijnsdag !

Het “verplichte” dansje had ik vooraf meermaals
bekeken op You Tube. Ja, dat hoort er allemaal
bij. Zo was ik goed voorbereid om de generale
repetitie mee te pikken vooraleer de camera’s
gingen draaien. 

Het is Renate Kubat, onze afgevaardigde Sl/E
European Women's Lobby, die me tijdens een
telefoongesprek vraagt of ik geen zin heb om
deel te nemen aan een Flashmob rond kwetsbare
vrouwen. Als Soroptimist kan je dan een der-
gelijke gebeurtenis niet naast je neer leggen.

Een Flashmob ? Ik zie de vraagtekens bij som-
migen flikkeren in hun ogen. Volgens het woor-
denboek is dit niets meer of minder dan een
(grote) groep mensen die plotseling op een
openbare plaats samenkomt, iets ongebruikelijks
doet en daarna weer snel uiteenvalt. 

Flashmobs worden veelal georganiseerd via
moderne communicatiemiddelen. Het aantal
deelnemers staat niet vooraf vast ; hoe meer
deelnemers, hoe succesvoller de flitsmeute !

se rebellent encore, la famille décidera du
crime d’honneur exécuté par les mâles de la
famille.

Bon nombre de ces situations nous ont été
exposées à l’aide d’exemples concrets auxquels
se sont trouvées confrontées nos conférencières
dans l’exercice de leur profession.

En conclusion, nos conférencières lancent un
appel à la vigilance car ces violences sont
difficiles à détecter.

Mentionnons l’existence du soutien apporté
par le bureau d’Assistance aux Victimes. 

Josée DIBENEDETTO
Présidente club SI Mons Borinage

Le code pénal belge (loi du 25 avril 2007 –
article 391 sexies) punit toute personne qui
aura contraint ou aura tenté de contraindre
quelqu’un par des menaces ou des violences à
contracter un mariage contre sa volonté.

Les violences liées à l’honneur surviennent
lorsque les victimes ont un comportement
jugé inadéquat par la famille (ex. trop occi-
dentalisé), relations amoureuses ou rapports
sexuels avant le mariage, relations extracon-
jugales, désir de mariage hors communauté
et hors religion familiale, refus d’accepter un
mariage arrangé, grossesse hors mariage, op-
position aux règles (mœurs et coutumes) de
la famille en général.
La victime subit un contrôle et une surveillance
accrue allant jusqu’à l’enfermement. Si elles

mettent en place tout un système de violences
destiné à garder le contrôle sur les filles.

Par le biais d’extraits du film «L’étrangère» de
Feo Aladag (2010 – Allemagne), nos conféren-
cières ont illustré ce cheminement et expliqué
la différence entre «mariage arrangé» et «ma-
riage forcé».

Le «mariage arrangé» est défini comme une
union où les familles ont un rôle central dans le
choix des époux. La décision finale est prise
par ces derniers. 
Le «mariage forcé» est une union où l’un des
deux conjoints ou les deux sont obligés d’épou-
ser quelqu’un qu’ils n’ont pas choisi. Cette si-
tuation s'accompagne souvent de pressions et
de violences.

Flashmob “One Billion Rising” :
dansen tegen geweld op vrouwen

      liées à l'honneur et mariages forcés
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hebben bij de VN immers 3 afgevaardigden
en dit maakt wel degelijk het verschil.

Hij riep ons op uiterst waakzaam te zijn en ons
ervan bewust te zijn dat, in verschillende regio’s
in de wereld, de richtlijnen van de VN inzake
vrouwen vaak worden herschreven in functie
van de traditionele principes i.c. Egypte na de
revolutie enz.

Afscheid van de Sorops New York namen we met
een coctail op het rooftopterras van het Metro-
politan museum en we waren in “ the mood…”

Kortom, ons New York’s avontuur was fantastisch
en deed ons verlangen dit soort friendship-
bezoeken te herhalen.

Margot Nolf, 
secretaris, club SI Zuid-Oost-Vlaanderen

Marina Fauconnier, 
Public Relations, club SI Zuid-Oost-Vlaanderen

• goal 2 : SI will be a global voice for increasing
access to education and leadership for
woman and girls.

Die dag was er een zitting van de Algemene
Vergadering van de VN en na het einde van
die zitting hadden wij een onverwachte en
korte ontmoeting met de secretaris-generaal
Ban Ki-moon, omringd door zijn lijfwachten.
We kregen de tijd voor de nodige foto’s en
konden kort vertellen wie we waren en voor
wat Soroptimist International staat.

De NY ladies organiseerden daarna een geza-
menlijke lunch in hun clublokaal. Na overhan-
diging van onze fanion aan de voorzitster van
club SI New York City, Paulette Forbes-Igharo,
luisterden we naar de gastspreker, diplomaat
Peter Verbrugghe, Belgisch vertegenwoordiger
bij de VN. Hij benadrukte het belang van So-
roptimist International, gezien wij onze stem
mogen laten horen als NGO in de VN. Wij

In mei 2012 vertrokken een tiental leden van
club Zuid-Oost-Vlaanderen naar New York, voor
een 4-daags bezoek aan de Big Apple.
Op het programma stonden klassiekers zoals
de Empire State Building, Vrijheidsbeeld, Ground
Zero, Haarlem enz… Als echte ondernemende
Sorops organiseerden en gidsten we de reis
zelf.

Het was ook de bedoeling de friendshiplink
tussen onze club en de New Yorkse clubs aan
te halen.

Onze contactpersoon ter plaatse, Lois Beillin,
vertegenwoordigster SI bij de Verenigde Naties,
regelde voor ons een geleid bezoek aan de
gebouwen van de VN op 17 mei, waar we nog
eens de link konden zien tussen de VN-doel-
stellingen en het SI programmafocus, namelijk
• goal 1 : SI will improve the lives and status

of women and girls through education, em-
powerment or enabling opportunities

Club Zuid-Oost- Vlaanderen 
New York : De Rechten van de Vrouw 

8  m a r s  –  J o u r n é e  I n t e r n a t i o n a l e  d e  l a  F e m m e  –  I n t e r n a t i o n a l e  V r o u w e n d a g

SOROPTIMIST INTERNATIONAL DAY in HASSELT
Het waren drukke maar succesvolle dagen in Hasselt. Om
onze internationale dag in de verf te zetten, heeft club SI
Hasselt een koude zaterdag op de Markt in Hasselt met hapje
en drankje en vooral Sorop ballonnen de bezoekers aange -
sproken. Vooral veel vrouwen (met kinderen) waren aangenaam
verrast en kenden onze activiteiten niet. We zijn er dan ook
van overtuigd dat we geslaagd zijn in onze opzet om Soroptimist
International als organisatie een breder platform en meer be-
kendheid te geven in onze regio. Vermits onze club al veel
leden heeft, was het onze betrachting om de doelstellingen
en intenties van de Soroptimist breder bekend te maken en
niet zo zeer om nieuwe leden te werven. Als club vinden we
dat we daar zeker in geslaagd zijn !

Sabine Maldoy, 
lid van club SI Hasseltdat
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mensen, bruine mensen en drie of vier
blanke.

Wat ons opvalt, is dat zij er allemaal vrij
verzorgd en net gekleed bijlopen. Dat komt
omdat zij wekelijks vormingsnamiddagen
krijgen over normen, waarden, regels, om-
gaan met conflicten. De situatie is soms zo
gespannen en alles escaleert dan snel. Dat
ondervinden wij ondertussen. Bie neemt
onopvallend een paar foto's en krijgt de
reclamatie van een opgehitste dakloze: ze
moet de foto's wissen. Bij explosieve mo-
menten wordt het huis gesloten en de
mensen kennen die regels. Veel van hen
horen eigenlijk in het ziekenhuis of hebben

psychiatrische hulp nodig. Maar ja… regels,
wetten en papieren… je weet wel. Voor Bart
waren onze dekens wellicht een gods geschenk.

Met een rugzak vol emoties keren we terug
naar huis, beseffend en waarderend wat het is
een huis en warme thuis te hebben

Marjan Florizoone,  Bie Loones
en Danielle Cornelis

Club SI Veurne-Westhoek

nederig bij deze “Grote Man” die zoveel doet.

Het volgend adres is het opvanghuis "het
Anker". Deze ruimte is totaal anders. Wij worden
door Bart, een sociaal assistent en hoofd van
het centrum ontvangen maar juist op dat ogen-
blik is er een crisismoment : een twist tussen
twee mannen. Bart bemiddelt en de ruzie wordt
snel bijgelegd. We krijgen er een warm gevoel
bij, emotioneel is het echt moeilijk.Wij zijn in
een grote warme zaal met heel veel zwarte

Op 20 december ging ik samen met
enkele soropvriendinnen naar daklozen
in Brussel. Een hele ervaring ! Hier volgt
ons verhaal :
Dank zij de steun van onze club SI Veur-
ne-Westhoek vertrekken we met een volle
wagen warme kledij : 20 truien, 20 jassen,
20 mutsen en 30 dekens om uit te delen.
Onze eerste bestemming is de Kerk van
Pater Hugo Van Geel aan het noordstation.
In die wijk wonen vele vluchtelingen,
Congolezen en daklozen. Maar Pater
Hugo neemt gemakkelijk contact met
deze mensen. Zijn carrière als missionaris
in Congo en Rwanda helpt hem nu zeker
in zijn werk. Hij zorgt voor eten, kledij,
speelgoed maar ook voor vieringen aangepast
aan de doelgroep dat gaat van stilmomenten
tot uitgelaten dans- en zangmomenten.

In zijn Kerk gaat het er gemoedelijk aan toe en
als we hem vragen of we warme kledij mogen
lossen is Pater Hugo overgelukkig met wat hij
krijgt. Hij spreekt over zijn werk, hij beschrijft
de pijnlijke situatie waarin sommige vluchtelingen
zich bevinden. Hij vertelt nog zoveel, te veel
om hier te schrijven en wij voelen ons zo

CLUB    News

aux parents qui le souhaitent une écoute, un
accompagnement, une orientation et un soutien
dans la période difficile qui suit l’annonce du
handicap de leur enfant.

Le marché de Noël 2012 à Waterloo ainsi que
d’autres manifestations prises en charge par

les Soroptimistes ont permis de
donner un coup de pouce décisif
et enthousiasmant. 
L’équipe qui encadre au quoti-
dien «Les Petits Tambours» peut
être rassurée pour l’avenir car
tout le Club sera attentif à la
poursuite de cette belle aven-
ture : une crèche de 18 enfants
dont 1/3 sont différents et tout
aussi attachants. 

www.lespetitstambours.be

Anne-Marie Delaet, club SI
Val Brabant

Michèle le Docte, commission
SOROP’news

aussi possible de recevoir non seulement de
manière intégrée les soins adaptés aux pa-
thologies dont certains pourraient être affectés
mais également les stimuli permettant à tous
de « développer » au mieux leur potentiel ! 
Les intervenants proches du milieu d’accueil
seront particulièrement attentifs à proposer

Après 3 ans de
volonté agis-

sante, on inaugurait ce 11 janvier 2013 à
Lasne un formidable projet que nos amies du
club SI Val Brabant-Waterloo ont aidé, soutenu
et accompagné : la mise en activité de la
crèche d’inclusion « Les Petits Tambours » !

Ce projet est généreux et plein
d’espoir pour l’insertion d’enfants
différents au milieu des petits bouts
traditionnellement accueillis dans
ces lieux de vie tellement importants
pour leur développement.

Les objectifs sociaux de l’asbl Helios,
porteur et gestionnaire de cette
nouvelle et sympathique maison
d’accueil, sont de développer une
institution au sein de laquelle
chaque enfant pourra grandir et
s’épanouir pleinement sur le plan
physique, psychologique ou social
en relation avec d’autres enfants
et d’autres adultes. Mais il y sera

Sonnez trompettes… Battez tambours

Op bezoek bij daklozen in Brussel
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De leden van club SI Ieper hebben in de kerst-
periode een inzameling georganiseerd voor
hun follow-up project “de Voedselbedeling Ie-
per”. Het aantal zorgbehoevende gezinnen die
beroep doen via het OCMW op de voedselbank
is op één jaar verdubbeld in aantal.

Om de kinderen te verrassen met een ge -
schenkje (van de Kerstman) gingen de leden
van club Ieper op zoek naar nieuw- en tweede-
hands speelgoed en leesboeken. Volle koffers
zijn kunnen afgegeven worden tijdens de we-
kelijkse voedselbedeling.

Tijdens het aanschuiven om voedsel en een
stukje chocolade hebben de kinderen een pakje
met speelgoed mogen ontvangen om de miserie
te verzachten.

Red. : Liliane Schoepen, 
commissie SOROP’news

De Kerstman kwam voor de kinderen
bij “de Voedselbedeling Ieper”

te delen. Daardoor konden meer dan 70 pakjes
worden bezorgd in de Valkerijbuurt, het sociaal
project in een kansarme buurt, dat Club Leuven
al meer dan 7 jaar ondersteunt en opvolgt. 

De stralende ogen en de uitgelaten reacties
bij de begeleiders die het project Valkerij-
buurt dagelijks ondersteunen, waren het
mooiste kerstgeschenk dat de leden van
Club Leuven konden krijgen ! 

Lieve Heps, secretaris club SI Leuven
Red. Liliane Schoepen, 

commissie SOROP’news 

Om de samenhorigheid in de club ook buiten
de vergaderingen te verstevigen, organiseerde
club SI Leuven voor de leden en hun familie
op 8 december 2012 een wandeling. Een
grote groep jonge leden met hun kinderen
maar ook jeugdige oma’s met zeer jonge
kleinkinderen waren van de partij.

Bij de terugkeer kwamen Sinterklaas en Zwarte
Piet wel op bezoek maar dit jaar was dit niet om
geschenken uit te delen maar om mooi verpakte
schoendozen, gevuld met speelgoed en lekkers,
van de aanwezige kinderen in ontvangst te
nemen om ze aan minder bedeelde kinderen uit

Club SI Leuven 
Geen gewoon verhaal : kinderen geven pakjes

aan Sint Niklaas 
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de jouets pédagogiques en maternelle a aussi
convaincu les autorités de payer le salaire d'un
enseignant. Cette asbl aura ainsi amélioré la si-
tuation de plus de 1000 enfants l'année der-
nière !
D'autres projets visent à la construction d'une
cuisine et d'un réfectoire ou encore de sani-
taires. M. Rocour

p.11 - Rwanda
Pour préparer son voyage au Rwanda, Frieda
Onraedt, membre récente du club SI Zuid-
Oost-Vlaanderen s'est informée sur les projets
déjà soutenus par des clubs belges : A Rususa,
les limbourgeoises s'engagent pour fournir de
l'eau courante et à Rwamagana, Bruxelles-
Sablon et Mechelen travaillent en partenariat
depuis des années pour aider l'école d'infirmières
et sages-femmes.
C'est ainsi qu'elle a pu rencontrer le club SI
Rusasa en formation et suivre une visite guidée
par la directrice de Rwamagana, fière des avan-
cées de son école. M. Rocour

p.12 - De vrouw is de toekomst
van Afrika
In 2008-2009 hebben de clubs SI Ourthe-Am-
blève, SI Spa en SI Verviers samen het project
van MOKAMO gesteund om het hospitaal dat
sinds 30 jaar verlaten was te restaureren en in
werking te stellen. Dank zij het Actiefonds van
SIB dat 2000 € schonk en de financiële steun
van de 3 clubs kon de watervoorziening terug
verzekerd worden.
De clubs SI Spa en SI Verviers werken verder
samen met de vrouwen van Mokamo. Een
sociaal centrum werd gecreëerd. Hun belan-
grijkste doelstellingen zijn : onderwijs, profes-
sionele vorming, gezonde voeding en agrobio-
logie. J. Standaert

p.13 – Club SI Antwerpen
L'asbl ELABA construit en 2005 une école près
de Lomé (Togo), avec 10 locaux et un bloc sani-
taire pour 600 élèves. Grâce au Club SI Anvers,
4 toilettes ont été ajoutées et réservées aux
filles.
Récemment, le club a parrainé 4 étudiantes
sages-femmes de Lierre pour qu'elles fassent
leur stage dans un hôpital de Tanzanie et leur a
fourni un "doptone" pour contrôler les batte-
ments de cœur du bébé à naître.
En 2008, le financement d'un puits par le club
SI Antwerpen à Lubumbashi a libéré plus de
6000 femmes et filles de leurs allers/retours à
la rivière. La collaboration avec "Les Œuvres de
Maman Marguerite" a encore permis en 2010
le lancement d'un atelier de couture.

p.13 – Club SI Knokke- Oostkust
Lieve Deleenheer décide de partir à Lubumbashi
pour y aider et améliorer bénévolement la vie









quotidienne des femmes et des enfants.
Lors d’un voyage, elle permet aux femmes de
devenir indépendantes en créant un élevage
de poulets.
Plus d’infos sur www.soroptimist.be – club Knok-
ke-Oostkust

p.14 - Een project van Club SI Val
Brabant, gesteund door de clubs SI
Beersel, SI Tubize en SI Huy
Het gaat over een project van alfabetisatie en
professionele vorming ten voordele van jonge
meisjes die vanuit het platteland naar de stad
gezonden worden om daar in een familie het
huishoudelijk werk te verzorgen. Meer informatie
op http://www.iday.org/FR/06getinvolved/does/
RDCformationdomestiquesProj 
Club SI Val Brabant stelt voor dat andere Bel-
gische clubs zich ook zouden groeperen om
samen een PFR in te dienen en zo het project
van Uvira te steunen. J. Standaert 

p.14/15 - 6forwater à Rususa 
“6 for Water”, est le projet commun lancé en
2010 par les 6 clubs limbourgeois. Il s'agit d'ins-
taller 6 km de canalisations pour amener l'eau
courante au village de Rususa (est du Rwanda).
2 à 3 ans plus tard, l'eau est là et le niveau de
vie s'est nettement amélioré avec une diminution
des maladies et de la mortalité infantile et plus
de temps pour les femmes à consacrer à leurs
champs. Le gouvernement rwandais a aussi
tenu sa promesse d'installer l'électricité et à
leur tour, les femmes de Rususa ont décidé
d'aider d'autres femmes non-scolarisées de leur
communauté. M. Rocour

p. 15 - Verwezenlijkingen van club
SI Tunis Fondateur
Club SI Tunis Fondateur heeft sinds haar stichting
in 2006 een reeks waardevolle projecten ver-
wezenlijkt met scholen en dorpen van water te
voorzien, met sanitairblokken, bestemd voor
vrouwen en meisjes in een kamp met Libische
vluchtelingen, te plaatsen. Ook een actie voor
"Preventie van borstkanker" werd georganiseerd
en sinds de revolutie van 2011 zetten ze zich in
om de Status van de Tunesische vrouw, enig
door haar moderniteit in de Arabische wereld,
te vrijwaren. J. Standaert 

p.18 – Club SI Zuid-Oost-Vlaanderen
à New York
Quelques membres du club SI Zuid-Oost-Vlaan-
deren rencontrent des membres du club SI
New York City.
Elles assistent à l’Assemblée Générale des
Nations Unies où elles peuvent brièvement
s’entretenir avec le Secrétaire Générale Ban Ki-
moon.


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p.6 – Club SI Zottegem au Bénin
Après 2 semaines de vie commune dans des
conditions parfois difficiles au Bénin, des liens
très forts s'étaient créés au sein du groupe des
soroptimistes belges et avec leurs amies afri-
caines. La nouvelle du décès soudain d'Eliane
Lagasse fut dévastatrice pour tous. 
Le souvenir de l'amour profond d'Eliane pour
ce continent restera dans les cœurs ainsi que
son profond désir que nos projets Soroptimist
s'intègrent au mieux dans l'expression "A global
voice for women". M. Rocour

p.7 - Projets Bénin 
Le voyage entrepris par le Dr Eliane Lagasse au
Bénin avec 6 membres de son club visait à
suivre l'évolution de différents projets qu'elle
avait soutenus pendant sa Présidence du SIE,
dont de nombreux pays sont membres.
A ADOUNKA (sud Bénin), il s'agit d'une nouvelle
maternité et de toilettes «Ecosan» et à PARAKOU
d'un internat pour aveugles et malvoyants. Ces
2 projets, subventionnés par le Bénin, nécessitent
néanmoins l'aide du Soroptimist International
pour assurer leur bon fonctionnement et celui
d'autres projets. M. Rocour

p.9 - Eliane in Mali
Eliane Lagasse lag aan de basis van vele projecten
in Afrika waarin de watervoorziening aan hospi-
talen en aan de dorpbewoners centraal lag.
Ook een betere hygiëne en meer studiemoge-
lijkheden voor meisjes waren voor haar zeer
belangrijk.
Aldus heeft Eliane, in aanwezigheid van de Mi-
nister van Ontwikkeling, 3 waterputten, een
project van club SI Bamako Espoir, mogen in-
huldigen. Zij werd door de plaatselijke televisie
geïnterviewd. Eliane verklaarde dat al deze pro-
jecten zeer merkwaardig waren. J. Standaert

p.10 - NGOZY-BURUNDI
Bij een ontmoeting met 32 Burundese vrouwen
uit Ngozy hebben 6 Soroptimisten van club SI
Huy een zeer constructief gesprek gehad waar
zij het over "A Global Voice for Women" hadden
en over de wil van de Burundese vrouwen om
een betere wereld te bouwen en de Rechten
van de Vrouw te verdedigen met recht op on-
derwijs en respect.
Deze 38 vrouwen hopen in de toekomst samen
de 1ste Soroptimistclub te kunnen stichten.

J. Standaert

p.10/11 – club SI Zottegem aide
l’asbl Djogal Djangui
Le club SI Zuid-Oost-Vlaanderen aide depuis 2
ans 10 filles sénégalaises pour leurs études.
Dans ce partenariat avec l'asbl Djogal Djangui
(Lève-toi et vas à l'école), les élèves reçoivent
sacs et matériel scolaire, l'argent pour leur uni-
forme ainsi que des repas à la cantine. L'utilisation
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le droit d’harmoniser le texte afin de l’adapter à sa nouvelle
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De commissie SOROP’news zal zich de vrijheid veroorloven
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Agenda clubs SIB
Plus de nouvelles sur le site SIB : www.soroptimist.be

Meer nieuws op de website van SIB : www.soroptimist.be

Un livre, une vie     

Amanda Stassart est étudiante à la Sorbonne en 1940. Elle s’engage
très vite dans la résistance. Dénoncée, arrêtée par la Gestapo, elle
est déportée à Ravensbrück et Mauthausen. Ses parents disparaissent
dans les camps. Seule, elle postule en 1946 à la Sabena où, chef-
hôtesse principale, elle obtient la reconnaissance et le plein droit
du travail féminin. Elle sera la première présidente de l’association
des hôtesses de l’air belges (AHAB) et accepte une deuxième
carrière à la TEA. 

Depuis 1995, Mouchka partage, avec les adolescents, sa foi dans
la liberté et la dignité. 

Ecrit par Claire Pahaut, présidente du club SI Bruxelles Sablon, ce
livre est vendu actuellement par souscription, au prix de 20 € à
verser sur le compte Groupe Mémoire BE18 0016 4429 2365 en
indiquant une adresse mail.

01-07/04/2013
SIE Union of Turkey 60th Anniversary

20/04/2013
SIB 25ste verjaardag club SI Genk

25e anniversaire club SI Genk

20/04/2013
SIE Club SI Maribor (Slovenia) - 20th anniversary

26–28/04/2013
SIE Friendship Weekend in Budapest 

27/04/2013
TÉLÉVIE 25 ans – soirée de clôture

04/05/2013
SIE Chartering of Club SI Elba (Italy)

05-10/05/2013
SIE Garden Tour to South East England

(SI Aalen. Ostwürttemburg, Germany) 

18-20/05/2013
SIB 75e anniversaire club SI Bruxelles Doyen

75ste verjaardag club SI Bruxelles Doyen

01/06/2013
SIB ASBL – SIB : Assemblée Générale 

VZW – SIB : Algemene Vergadering

02/06/2013
SIE Chartering of Club Ruse (Bulgaria) 

12-14/07/2013
SIE 20th Congress SIE - Berlin

http://www.soroptimist.waterandfood.eu 

27/09/2013
SIE Club SI Craiova (Roumania) - 20th anniversary of SI 

05/10/2013
SIB Réunion des Présidentes et Secrétaires  de club -

Assemblée Générale  ASBL 50e anniversaire
Vergadering van de Voorzitters en Secretarissen
van de clubs
Algemene Vergadering  van de VZW 50ste verjaardag

23/11/2013
SIB 25ste verjaardag club SI Zuid Oost Vlaanderen

25e anniversaire du club SI Zuid-Oost-Vlaanderen

08/03/2014
SIB Union Belge – 75e anniversaire /

Belgische Unie – 75ste verjaardag
Remise de Prix ASBL 50e Anniversaire SIB /
Overhandigen van de Prijs VZW 50ste verjaardag SIB

02-04/05/2014
SIB Journées d’Expression Française à Liège

10-13/10/2014
SIB 10th Edition of de European Friendshipdays

BRUGGE (Belgium)

09-12/07/2015
SI Soroptimist 20th International Conventon - Istanbul



We may be strong as individuals but as a team we are invincible - Attitude makes the difference

A global voice for women
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